Ramirez Piqueras, en la escalinata de la Camara Municipal de Lisboa, exhibe
con cara de evidente satisfaccion una placa que representa el Puente Real de
Badajoz /Foto: SANTI
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Ramirez Piqueras afiora la
politica extremeria desde Lisboa

* El ex gobemador civil de Caeres y ex delegado del Gobiemo en Extremadura
es consejero de Educacion en la legacion diplomatica espanola en Lisboa

MERCEDES BARRADO/LISBOA

Juan Ramirez Piqueras, el politico
que durante ocho anos ocupo el
gobierno civil de Caceres y la dele-
gacion del Gobierno de Extrema-
dura en la década de los 80, tenia
toda la pinta de ser una de las per-
sonas mas felices por la presencia
en Lisboa de la delegacion pacense
que esta semana presento alli el
plan estratégico de Badajoz.

Desde su puesto de consejero de
Educacion de la embajada de Espa-
fa en la capital portuguesa asegura
que, si en toda vida hay un antes y
un después, esa linea la marco en
su caso su estancia en Extremadura
adonde llegd a desempenar un
cargo publico desde su actividad de
ensenante en Albacete.

Ramirez Piqueras no reprimia su
entusiasmo por la presencia pacen-
se en Lisboa y se confesaba muy
emocionado por recuperar sonidos,

tonadas o voces que le recordaban
los de los diversos barrios de Bada-
jOZ.

Con un aspecto que se antoja
incluso rejuvenecido respecto a sus
fotos de aquella época, Ramirez
Piqueras, lucha por controlar las
expresiones portuguesas que se le
introducen en la conversacion sin
darse cuenta y prolonga sus elogios
para una Lisboa de la que destaca la
belleza de sus colinas, sus barrios,
sus "eléctricos” y hasta su empedra-
do.

"Cuando se ha tenido un cargo
de responsabilidad se piensa que
dejarlo va a ser un alivio -dice
Ramirez Piqueras para explicar sus
sentimientos cuando dejo de ser
gobernador en Extremadura. Pero
en honor a la verdad, a los quince
o veinte dias entran grandes sauda-
des, nostalgia por dejar una serie de
temas que te ocupaban las veinti-
cuatro horas del dia y que hacen
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Lo NUESTRO ES PERSONAL

sentirse un poco fuera de lugar".

"Cuesta trabajo asumirlo -conti-
nua el ex delegado gubernativo. No
todos son liberaciones. También
hay grandes nostalgias y deseos de
volver, en un momento determina-
do, a esos sinsabores que sin
embargo constituyen algo que yo
creo importante en la vida: la poli-
tica. A pesar de que en estos
momentos esta cuestionada yo la
tengo por uno de los ejercicios mas
nobles del ser humano".

POLITICA CULTURAL

Ramirez Piqueras destaca la impor-
tancia que la tarea cultural y educa-
tiva tiene en la eliminacion de la
gran bolsa de subdesarrollo que
hay a uno y otro lado de la frontera
hispano-portuguesa.

Desde su puesto de consejero de
Educacién resalta el intercambio
constantante de experiencias que
en este terreno realizan ambos pai-
ses, inmersos en sus respectivas
reformas educativas y la extraordi-
naria importancia de la introduc-
cion del idioma espanol en el siste-
ma educativo portugués a nivel
universitario.

Sobre la escasa relacion que ha
existido entre Extremadura y Por-
tugal en lo que a niveles educativos
como el universitario se refiere,
Ramirez Piqueras reconoce que a
veces funcionan mejor los acuer-
dos bilaterales entre diversas uni-
versidades que las actividades diri-
gidas desde el ministerio de
Educacion, que atiende mas bien a
lo que a la ensenanza reglada se
refiere.

"Pero eso no quiere decir que no
se faciliten las relaciones entre ellas
-explica. De hecho, el ministerio de
Asuntos Exteriores tiene desplaza-
dos una serie de lectores en algunas
universidades y nosotros, desde el
Instituto Espanol, también favore-
cemos las demandas de las univer-
sidades que piden clases, conferen-
cias o simposios de cultura”.

Uno de los objetivos de la emba-
jada es intentar que en la mayor
parte de las universidades se abra,
dentro de la rama de Filologia, la
licenciatura de espanol- francés,
portugués-espafiol o espafol-
inglés.

Dice Ramirez Piqueras que otro
de los principales esfuerzos de la
embajada se dirige hacia el mante-
miento de actividades del Instituo
Espanol de Lisboa, que atiende a
numerosas familias de espanoles
asentadas en Portugal cuyos hijos -
en numero de 1.000 aproximada-
mente- pueden seguir asi sus estu-
dios como en cualquier centro del
territorio nacional.

Ramirez Piqueras entiende tam-
bién este instituto en sentido mas
amplio como un auténtico centro
cultural, ya que este marco educati-
vo es utilizado por un 60% de espa-
noles, pero cuenta también con un
30% de portugueses y el resto son
ciudadanos de paises latinoameri-
canos que utilizan el sistema edu-
cativo espanol.

Dice que cada dia son mas
numerosos los intercambios entre
estudiantes universitarios espano-
les y portugueses



